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Zeitschaltthermostat mit WLAN fiir die Wandmontage, die vom Stromnetz (230 V~)
versorgt wird und fiir die Kontrolle von Heiz- und Klimaanlagen geeignet ist.

Das Gerat wirkt tiber das Relais auf den Steuerkreis des Brenners oder der
Umwalzpumpe (Heizung) oder auf den Steuerkreis der Klimaanlage (Klimaanlage), um
die gewtinschte Temperatur zu erreichen.

Die blaue Hintergrundbeleuchtung des Displays kann ausgeschaltet werden, wann
immer es fiir nétig erachtet wird (z.B. im Schlafzimmer).

Das Gerat wird mit weiBen und anthrazitfarbenen Rahmen und Adaptern geliefert, die
seine Installation mit den Platten der wichtigsten Bauserien ermdglichen.

Code Modell Beschreibung

VE780000 Kiros Wochen-Zeitschaltthermostat mit austauschbarer Frontabdeckung

VE780001 Kiros-INT Wochen-Zeitschaltthermostat mit austauschbarer Frontabdeckung

SICHERHEITSHINWEISE

B Wihrend der Installation und des Betriebs des Gerites ist es notwendig, sich
an die folgenden Anweisungen zu halten:

1) Das Gerit muss von einer qualifizierten Person installiert werden, die sich
strikt an die Schaltpline hilt.

2) Das Gerit nicht versorgen oder verbinden, wenn Teile des Gerats beschadigt
sind.

3) Nach der Installation muss gewdhrleistet sein, dass die Verbindungsklemmen
ohne die Benutzung von geeigneten Werkzeugen nicht zugénglich sind.

4) Das Gerit muss in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften fiir
elektrische Anlagen installiert und in Betrieb genommen werden.

5) Vor dem Zugriff auf die Verbindungsklemmen priifen, ob die Leiter nicht unter
Spannung stehen.

6) In der elektrischen Anlage muss vor dem Zeitschaltthermostat eine
iiberstromschutzvorrichtung installiert werden.

7) Das Gerat kann Aktionen des Typs 1B ausfiihren und ist fiir Umgebungen
mit Verschmutzungsgrad 2 und Uberspannungskategorie Il (EN 60730-1)
geeignet.
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GERATEBESCHREIBUNG
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@ Datum
@ Uhrzeit
® Aktive Tastensperre &
@ (O Ausgeschalteter Betrieb
skeAufladen (Klimatisierung)
# Aufladen (Heizbetrieb)
(® Gemessene Temperatur
(® Taglich laufendes Programm, unterteilt in 24 Histogramme,
eine fiir jede Stunde des Tages. Jeder Stunde ist eine der 3 Temperaturen
zugeordnet:
]
m Temperatur T1 = Temperatur T2 = Temperatur T3
@ Axtiver getakteter Betrieb
Aktive Temperatur: T1, T2 oder T3 und relativer Wert in C°
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

e Versorgung: 230V AC +15% 50/60 Hz
o Absorption: 0,3W (4,5VA)
e Ladereserve (im Falle eines Stromausfalles): ca. 72 Stunden
¢ Ausgang: Bistabiles Relais mit Umschaltkontakt 5A / 250V AC
| CD-Display mit Hintergrundbeleuchtung (kann deaktiviert werden)
o Wachentliche Programmierung mit 3 einstellbaren Temperaturen: T1, T2, T3
o Tagliche Auflésung: 1h
o Einstellbare Verzogerung des Einschaltens zwischen 15, 30 oder 45 Minuten
(unabhéngig fiir jede Stunde)
© Gemessene Temperatur-Skala: 0°C + +50°C
e Auflésung der gemessenen und angezeigten Temperatur: 0,1 °C
© Regulierungsbereich Temperatur: 2,0°C + +50°C
e Aktualisierung der Messungen: alle 30 Sekunden
o Messgenauigkeit: + 0,5 °C
 Temperaturregulierung:
— on/off mit einstellbarem Differenzial zwischen 0,1°C und 1°C
— Anteil mit Band und einstellbare Periodenregulierung
o Betriebsart: Heizung (Winter) oder Klimatisierung (Sommer)
o Automatischer Wechsel Winterzeit/Sommerzeit
o Tastensperre bei Installation in 6ffentlichen Einrichtungen
e Einbau auf Gehduse mit einer Hohe von 45 mm (belegter Platz: 2 Module)
o Klemmleiste fiir Kabel mit Querschnitt von 1,5 mm?
o Betriebstemperatur: 0°C + +50°C
o Betriebsfeuchtigkeit: 20% <+ 90% keine Kondensbildung
e Speicherungstemperatur: -20 °C + +65 °C
o Schutzgrad: IP XXD
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KIROS INSTALLATION (code VE780000)

o Den Zeitschaltthermostat in einer Hohe von ca. 1,5 m tiber dem Boden installieren,
geschiitzt vor direkter Strahlung, entfernt von Tiiren, Fenstern, Warmequellen,
Positionen mit iibermaBiger oder vollig fehlender Beliiftung.

¢ Den weiBen oder anthrazitgrauen Rahmen wie gewiinscht montieren durch
Befestigung des Geréts an den entsprechenden Z&éhnen.

Montage

® Den mitgelieferten Plattenadapter (siehe Tabelle unten).

@ Herstellen der Anschliisse gemaB dem Schaltplan auf Seite 3 in dieser
Bedienungsanleitung.

® Gerat in den Adapter einsetzen

Adapter Platten

AM Serie ABB: Mylos

A4 Serie AVE: S44

BA Serie BTICINO: Axolute, Axolute AIR

BL Serie BTICINO: Light, Living International, LivingLight, LivingLight AIR
GC Serie GEWISS: Chorus

VE Serie VIMAR: Arké, Eikon, Eikon Evo

VP Serie VIVAR: Plana

Fiir Informationen beziiglich der Maglichkeit, den Thermostat mit anderen als
denaufgefiihrten Platten anzupassen, wenden Sie sich bitte an den Technischen
Kundendienst.
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KIROS-INT INSTALLATION (code VE780001)

o Den Zeitschaltthermostat in einer Hohe von ca. 1,5 m tiber dem Boden installieren,
geschiitzt vor direkter Strahlung, entfernt von Tiiren, Fenstern, Warmequellen,
Positionen mit iibermaBiger oder vollig fehlender Beliiftung.

o Das Gerat kann an Abdeckungen von Berker, Busch-Jaeger, Gira, Jung und Merten
angepasst werden, Sie kdnnen eine der beiden Montagesequenzen, wie unten
gezeigt, auswahlen.

Montagesequenz 1

GERAT FRONTBLATTE SCHALTERDOSE
MITMETALLRAHMEN ~ (WEISS / GRAU) (WEISS / GRAU)

Unterputzdose

(@ Last und Stromversorgung anschlieBen (siehe Anschlussplan)

@ Befestigen Sie das Gerat mit dem Metallrahmen an der Unterputzdose und
montieren Sie die Frontblatte des Gerats (weisse und graue Farbe).

® Bringen Sie die Abdeckung und Mittelrahmen 50 x 50 mm an

@ Setzen Sie zum Schluss den Schalterdose (weisse und graue Farbe) ein

Montagesequenz 2

GERAT SCHALTERDOSE
MIT METALLRAHMEN (WEISS / GRAU)

Unterputzdose

(nicht inklusive)

@ Last und Stromversorgung anschlieBen (siehe Anschlussplan)

@ Befestigen Sie das Gerét mit dem Metallrahmen an der Unterputzdose

® Bringen Sie die Abdeckung und Mittelrahmen 50 x 50 mm an

@ Setzen Sie zum Schluss den Schalterdose ein.
7.
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BETRIEBSMODUS

Das Gerat kann in den folgenden 3 Modi arbeiten:

Automatischer Betrieb

Er ermdglicht die Verwendung des Geréts 28/85/19 1542
als Zeitschaltthermostat & 2 1 3
und die Temperatureinstellung erfolgt 3:29.0 .
nach dem ,,Profil“ des Programm- :

profil wnnnal namnnnnal Rl

eingestellten Programms.

Das Programmprofil ordnet jeder Tageszeit
eine der 3 Temperaturen T1, T2 oder T3 zu.
Jedem Wochentag kann ein anderes Programm zugewiesen werden.

Im Beispiel stellt das Gerat die Temperatur entsprechend dem Wert von
T2 von 00:00 bis 6:00 Uhr und von 8:00 bis 17:00 Uhr

T3 von 6:00 bis 8:00 Uhr und von 17:00 bis 21:00 Uhr

T1 von 21:00 bis 24:00 Uhr ein.

Die Werte T1, T2 und T3 kdnnen durch den Benutzer eingestellt werden.

Manueller Betrieb

Das Gerét kann als ein Thermostat
verwendet werden und die Einstellung
erfolgt gemaB der Temperatur Tm.

Ausgeschalteter Betrieb

Sie ist geeignet, wenn das Gerét fiir ldngere Zeit nicht
benutzt werden soll. In diesem Modus nimmt das Gerat
keine Einstellungen vor, arbeitet es jedoch im Heizmodus,
hélt es eine Mindesttemperatur (Frostschutztemperatur) ein,
um ein mdgliches Einfrieren des Systems zu verhindern.
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Um vom automatischen Betrieb in den manuellen zu wechseln

automatischer {‘] {‘] manueller
Betrieb / \ Tm-Einstellung / \ Betrieb
8/85/19 18:42 28/85/19 18:42 8/85/19 18:42

6913 8 8913

£3:23.0 £3:23.0
annenglenennenl Al Ene

N

Um vom manuellen Betrieb in den automatischen zu wechseln

@ automatischer

manueller {‘j
Betrieb e \ Betrieb
28/85/19 18:42 28/85/19 18:42
213

tm=23.8

Um vom automatischen (oder manuellen) Betrieb in den ausgeschalteten und
umgekehrt

automatischer V® ausgeschalteter

Betrieb Betrieb
28/85/1 1542 78/05/15 1842
& 21 3 O 213
£3:23.0 * LB:06.8 ‘
pnenelnnenenalRila
@)
>
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BESCHREIBUNG DES KONFIGURATIONSMENUS

CLOCK tine Im Menii CLOCK kénnen Datum

SET O . 5 6 Y und Uhrzeit festgelegt werden. Es
ermdglicht auch die Konfiguration der

X Sommerzeitumstellung.

FROGREAM  lun

SET 6 P 1 & Im Menii PROG kann die Programmierung
des automatischen Betriebs gedndert

werden.
T PO LT

SET t1

SET 6 1 5 0 ) Im Menii SET kénnen die Werte der 3
. Temperaturen des automatischen Betriebs
(T1,T2,T3) gedndert werden.

TIMER Z end
SET 1 0 . 5 6 ) Das Menii TIMER ermdglicht die
* Einstellung einer der 3 getakteten
18/96/19 Betriebsmodi.
ADVANCED  mode Das Menii ADV erméglicht die
SET & R : &  Konfiguration der allgemeinen
1 S C Betriebsparameter
des Gerts.
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MEND CLOCK - EINSTELLUNG DATUM UND UHRZEIT

Um Datum und Uhrzeit einzustellen, wie folgt vorgehen:

SET @
Ve

Konfigurations i~ Y

28/85/13 1542) [CLOCK tine
t3:23.0 °

27n

AN O

(nur Synchronisation bis 00)

Uhrzeiteinstellung /

CLOCK time CLOCK Fimg CLOCK time
10:56 10:5 10:56
; 27§ 28
N AN N
~ i O onatse A~
CLOCK merdate CLOCK rifz-rrjate UD,”‘, mer date
03/04 03104 03104
2019 2019 2819
N\ N\ N

Um die Einstellungen von Datum und Uhrzeit zu schlieBen:

 Einmal die Taste (=1 driicken, um zum Konfigurationsmeni zurlickzukehren.

« Zweimal die Taste (=1 driicken, um das Menii zu schlieBen und zum Startbildschirm
zuriickzukehren.

¢ Um die Einstellungen fiir den Wechsel von Sommer-/Winterzeit zu andern,
die Taste (&] lange gedriickt halten (siehe ,Konfiguration des Wechsels
von Sommer-/Winterzeit").
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Einstellung des Wechsels von Sommer-/Winterzeit

Man kann das Gerat so konfigurieren, dass es selbststéndig die Aktualisierung der
Sommerzeit vornimmt. Die Werkseinstellung sieht vor:

« Der Ubergang von Winterzeit — Sommerzeit(+1h) letzter Sonntag im Mérz um 02:00 Uhr.

o Der Ubergang von Sommerzeit — Winterzeit (-1h) letzter Sonntag im Oktober um 03:00 Uhr.

Um den Wechsel von Sommer-/Winterzeit zu &ndern:
» Wahrend der Veranderung eines beliebigen Parameters der Uhrzeit
(Sekunden, Minuten, Stunde, Jahr, Monat oder Tag), die Taste
lange gedriickt halten, bis ALt o auf dem Display erscheint.

@ Automatischer {“j
Wechsel /

Verédnderung der Uhrzelt Wmterzen/Sommerzelt

CLOCK CLOCK \ \ Auis
NV

27}

Wenn die Funktion aktiviert wurde (AUTO ON), muss fiir jede /'-'\nderung der Uhrzeit
folgendes eingestellt werden:

¢ Der Wochentag (1= Montag..., 7= Sonntag)

¢ Die Woche des Monats (1st= erste, 2nd= zweite,...LSt= letzte)

 Der Monat des Jahres

* Die Uhrzeit
Die Tasten (& und (& benutzen, um den Wert einzustellen und die Taste (&, um zu
bestatigen und zum néchsten Parameter zu gehen.

Um die Konfiguration des Wechsels von Sommer-/Winterzeit zu schlieBen:
« Einmal die Taste E=] driicken, um zum Konfigurationsmenti zuriickzukehren.
o Zweimal die Taste =7 driicken, um das Menii zu schlieBen.

Anmerkung: Der Wechsel Winterzeit — Sommerzeit wird mit dem Symbol * gekennzeichnet.
Der Wechsel Sommerzeit — Winterzeit wird mit dem Symbol 4 gekennzeichnet.

In Italien beginnt die Sommerzeit beispielsweise am letzten (LST) Sonntag (7) im Mérz (03)
um 02:00 Uhr und endet am letzten (LST) Sonntag (7) im Oktober (10) um 03:00 Uhr.

-12-
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MEND PROG - PROGRAMMEINSTELLUNG

Das Menii PROG offnen, um die Programmierung des automatischen Betriebs zu
andern. Die Werkseinstellung sieht vor:

¢ Das Programm P1 von Montag bis Freitag.

® Das Programm P2 am Samstag und Sonntag.

Wenn diese Programmierung den Bediirfnissen nicht gerecht wird, ist es moglich:
¢ Einem oder mehreren Wochentagen ein anderes Programm zuzuordnen.
e Durch das Personalisieren des Profils ein oder mehr existierende Programme &ndern, d.h. durch
Zuweisung unterschiedlicher Temperaturniveaus fiir eine oder mehrere Stunden des Tages.

Ein anderes Programm fiir den Tag Y wihlen

SET@ N\ 1mal {"j
Startbildschirm \ Konfi i / Menii PROG /
28/85/19 18:42 CLOCK time PROGRAM  lun
6213 10:56 %P1
£3:23.8 270

@ Programm SET /' Q’]
\ Tag Y wéhlen / \ Px wéhlen / \

FROGRAM  1un FROGRAM 970
unanallssnnennanlliien [ LT
VaSA Y4 VaS V4

Wenn das Programm den Bediirfnissen gerecht wird:

 Einmal die Taste (=7 driicken, um zu bestétigen und einen anderen Tag
auszuwdhlen, dem ein anderes Programm zugeordnet werden soll.

e Einmal die Taste (€7 driicken, um zum Konfigurationsmenii zuriickzukehren.

* Dreimal die Taste [ driicken, um das Menii zu schlieBen und zum Startbildschirm
zuriickzukehren.

Wenn kein Programm den Bediirfnissen gerecht wird:

 Das Programm wéhlen, das am ehesten den Bediirfnissen gerecht wird und die Taste
driicken, um das Profil zu personalisieren (siehe ,,Personalisieren eines Programmprofils Px“)

-13-
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Personalisieren eines Programmprofils Px

Programm {"j Temp. fiir die al {"j Temp fiir die néchste
PX wéhlen / \ Uhrzeit einstellen / \ Uhrzeit einstellen
FROGRAM\ 970 FROGRAM\ 9§ FS FROGRAM\ 940 FS
P 1 8600 t’ 2 81:60 t’ 2
snnnelnenennerl 0l nnnnlineskenns i (T T
N N

o Ab Mitternacht 00:00 Uhr die Tasten N und |\ driicken, um
jeder Stunde des Tages eine der 3 mdglichen Temperaturen (T1, T2, T3) zuzuordnen
und die Taste (&), um zu bestétigen und zur néchsten Stunde iiberzugehen.

¢ Um eine Umschaltverzogerung fiir die gewahlte Zeit einzugeben, die Taste
lange gedriickt halten. Weitere Informationen unter ,,Wie funktioniert die
Umschaltverzogerung?“.

Wenn das Programmprofil den eigenen Bediirfnissen gerecht wird:
o Die Taste (=7 driicken, um die Personalisierung zu schlieBen.

Wie funktioniert die Umschaltverzigerung?

Eine Umschaltverzogerung fiir eine bestimmte Stunde einstellen,
um den der vorherigen Stunde zugeordneten Temperaturwert
fiir die Dauer der Verzogerung beizubehalten.
Das Programm sieht zum Beispiel vor:
T2 von 12:00 bis 13:00 Uhr
T3 von 13:00 bis 14:00 Uhr mit einer Verzégerung von 30 Minuten.
Der Zeitschaltthermostat reguliert die Temperatur auf Basis von dem Wert
T2 von 12:00 bis 13:30 Uhr und
T3 von 13:30 bis 14:00 Uhr.

Es ist mdglich Verzogerungen von 15, 30 und 45 Minuten einzustellen
unabhéngig fiir jede Tageszeit.
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MEND SET - TEMPERATUREINSTELLUNG T1,T2, T3

Das Menii SET 6ffnen, um die 3 Temperaturwerte zu &ndern, die im automatischen
Betrieb benutzt werden. Die Werkseinstellung sieht vor:

® T1=15°C, T2=18°C, T3=21°C (Klimatisierung/Heizen l'ﬁ)
o T1 = ausgeschaltet, T2 = 23°C, T3 = 25°C (Klimatisierung/Sommer 3&)

Verindern der Temperaturwerte T1/T2/T3

SET@ /\ 2mal {,j
Startbildschirm / \Kanﬁgurationsmenii/ \ Menii SET /
28/85/19 18:42 CLOCK time SET t1
®
6213 10:56 % 150
t3=23.8 o7

V] V]
\ T1 é&ndern / \ T2 dndern / \ T3 é@ndern

SET t1 SET L2 SET t3

% 15.0 %200 | %240

a4 N NV

Um die Veranderung der Temperaturen zu schlieBen:
e Einmal die Taste (€] driicken, um zum Konfigurationsmenii zuriickzukehren.
e Zweimal die Taste =7 driicken, um das Menii zu schlieBen und zum Startbildschirm
zuriickzukehren.

Anmerkung: Temperaturwerte zwischen L3 (Mindesttemperatur) und H
(Hochsttemperatur) sind zuldssig.

Diese Werkseinstellungen sind: L3 = 2°C, H { = 50°C, aber sie konnen im Menii ADV
verandert werden.

Anmerkung: Die Bedingung T1 < T2 < T3 muss eingehalten werden.
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MEND TIMER - TAKTUNGEINSTELLUNG

Eine Taktung festlegen, um den aktuellen Betrieb bis zum angegebenen Datum und zur
angegebenen Uhrzeit zu verléngern. Es sind 3 Taktungen verfligbar:
« Manuelle Taktung: Eine Taktung wahrend des manuellen
Betriebs einstellen, um diesen Betrieb bis zum Ende der
Taktung zu halten. Nach Ende der Taktung geht das Gerét in
den automatischen Betrieb Gber.
* Automatisch getaktet: Eine Taktung wahrend des
automatischen Betriebes einstellen, um diesen Betrieb bis zum
Ende der Taktung beizubehalten. Nach Ende der Taktung geht das Gerét in den
ausgeschalteten Betrieb iiber.
* Ausgeschaltete Taktung: Eine Taktung wahrend des ausgeschalteten
Betriebs einstellen, um diesen Betrieb bis zum Ende der
Taktung zu halten. Nach Ende der Taktung geht das Gerét in den
in den automatischen oder manuellen Betrieb ber, je nachdem, welcher
vor dem ausgeschalteten Betrieb aktiv war.

Einstellen einer Taktung
SET /\ 3mal

Startbildschirm / \Konfigurationsmenii/ \ Menii TIMER /
”8/05, 19 18:42 CLOCK time TIMER Z end
.

6213 10:56 10:56
132 271 18/86/19

\

TIMER % end| Datum und Uhrzeit Ende der Taktung

N Erh6hung von:
1 3 . 4 5 - 15 Minuten () fiir Taktungen bis 24 Stunden
- 1 Stunde (h) fiir Taktungen von 1 bis 5 Tage (d)
- 12 Stunden fiir Taktungen von 5 bis 99 Tage

18/86/19

N
Um die Verdnderung der Taktung zu schlieBen:
« Einmal die Taste E=] driicken, um zum Konfigurationsment zurtickzukehren.
o Zweimal die Taste [=7) driicken, um das Menii zu schlieBen und zum Startbildschirm
zuriickzukehren.

Wenn eine Taktung im Gange ist, ist das Symbol 2 akiv.

Anmerkung: Um eine laufende Taktung abzubrechen oder zu beenden, ohne die Taktung zu
aktivieren, die Taste (] gedriickt halten, bis die Displays die aktuelle Zeit anzeigen.

Anmerkung: Die Taktung endet, falls der Betriebsmodus veréndert wird.

-16-
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MEN( ADV - EINSTELLUNG VON FORTGESCHRITTENEN PARAMETERN

SET @ /\dmal &
Startbildschirm / \ Konfigurationsmenti / \ Menii ADV /
28/85/19 18:42 CLOCK time ADVANCED mode
.
.
$ 213 10:56 $Risc

£3:23.0
snnenlnunnmnnnnd 0 Run

270
27

Im Menii ADV werdendie Parameter, die sich auf die fortgeschrittene Konfiguration
beziehen, der Reihe nach vorgeschlagen. Driicken Sie:

o Die Tasten (2 und , um die Wert des gewéhlten Parameters zu andern.
o Die Taste (&), um zum nédchsten Paramgter zu gehen.
* Die Taste [=J, um zu schlieBen und die Anderungen zu bestatigen.

Anmerkung: Das Gerét schlieBt das Meni, wenn ca. 40 Sekunden keine Taste gedriickt
wird.

Betriebsmodus

Stellen Sie ein:
o~ {5c Wenn das Gerét ADVANCED  mode
an eine Heizanlage angeschlossen ist & R i sC
(Heizbetrieb)
* cond Wenn das Gerat
an eine Klimaanlage angeschlossen ist
(Klimatisierung)

Werkseinstellung: ~ {5c (Heizung).
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Art der Regulierung
(Dieses Menii ist nur aktiv, wenn Betriebsmodus = Heizung).

Stellen Sie ein: ADVANCED res
o 0, um die Regulierung on/off zu wahlen. & 0
«  um die Regulierung Anteil zu wahlen.

Werkseinstellung: & (On/Off).

N

Anmerkung: Die Regulierung on/off ist fiir die meisten Wohnsituationen geeignet. Es
ist daher ratsam, diesen Parameter nur dann zu &ndern, wenn es wirklich notwendig
ist. Weitere Informationen iiber die Merkmale von der Regulierungslogik On/Off und
Proportional unter ,Arten der Regulierung" auf Seite 24.

Parameter fiir die Art der Regulierung
(Dieses Menii variiert je nach gewahlter Art der Regulierung)

Wenn die Art der Regulierung on/off gewéhlt wurde, das | ADYRANCED set
Differenzial d {F einstellen. Erlaubte Werte: 0.1°C + 1°C & 0 3

Werkseinstellung: 0,3 °C diff
N

Wenn die Art der Regulierung Anteil gewahlt wurde,

das Band bnd und die Periode PEr einstellen. ADYANCED red

Erlaubte Werte: 0,5°C + 5°C (Band), &

10, 20 oder 30 Minuten (Periode). 0.5

band

Werkseinstellung: 0,5 °C (Band), S

10 Minuten (Periode). A

Weitere Informationen (iber die Parameter ADVAMCED red

von der Regulierungslogik unter &

HArten der Regulierung" auf Seite 24. 1 0

Feriod
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Frostschutztemperatur
(Dieses Menii ist nur aktiv, wenn Betriebsmodus = Heizung)

Die Frostschutztemperatur verhindert die Gefahr des ADVANCED set
Einfrierens der Anlage, wenn die Zeitschaltthermostat auf & 0 6 O
auf den ausgeschalteten Betrieb (D gestellt wird. N

OFF temr
Erlaubte Werte: - - - (ausgeschlossen), 1°C + 50°C.
N
Werkseinstellung: 6 °C.
Anmerkung: Die Einstellung ,, - - -“ schlieBt die Funktion Froschutz aus; in diesem Fall

ist bei ausgeschaltetem Gerat keine Minimumtemperatur garantiert.

Anpassung der gemessenen Temperatur

Unter besonderen Installationsbedingungen kann

es vorkommen, dass die vom Gerét gemessene
Temperatur von der durchschnittlichen Temperatur

im Raum abweicht. In diesem Fall eine
Temperaturanpassung mit dem Menii Ad Jdurchfiihren.

Erlaubte Werte: -5°C + 5°C.

Werkseinstellung: 0 °C.

Anmerkung: Der wéhrend des normalen Betriebs auf dem Display angezeigte
Temperaturwert ist einschlieBlich aller eingefiihrten Anpassungen.
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Einstellbare Hichst-/Mindesttemperatur

Unter besonderen Installationsbedingungen, z.B. in dffentlichen Gebéuden, Hotels, etc. kann
es sinnvoll sein, den Wertebereich, den die Temperaturen T1/T2/T3 und Tm annehmen
konnen, einzuschrénken, um Fehleinstellungen durch den Benutzer zu vermeiden.

o . O ist die Untergrenze. ADVANCED set
Erlaubte Werte: 2°C + H | 0 2.0
Werkseinstellung: 2 °C LO temp

Va4

e H i ist die Obergrenze. ADVAMCED zet
Erlaubte Werte: LT + 50°C 5 0.0
Werkseinstellung: 50°C HI temp

N\

Passwort fiir die Tastensperre

Unter besonderen Installationsbedingungen, z.B. in 6ffent|i"chen Gebduden, Hotels,
etc. kann es sinnvoll sein, die Tastatur zu sperren, um die Anderung von Einstellungen
durch nicht berechtigte Personen zu verhindern.

Um die Tastensperre zu aktivieren, ADVANCED
ein Passwort zwischen 001 und 999 einstellen. a

Um zu entsperren, die Taste
gedriickt halten, bis ,, - - - eingestellt ist.

Wenn die Tastensperre aktiv ist, erscheint auf dem Display das Symbol ﬂ und nach
dem Driicken einer Taste erscheint die Aufforderung nach dem Passwort.
Um zu erfahren, wie die Tastatur entsperrt wird, siehe Seite 22.
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Stundenzéhler des Betriebs der Anlage

Er zeigt die Betriebsstunden der Anlage an (Relaiskontakte auf C-NA).

Das Gerét verfiigt iber zwei ADVANCED out
unabhéngige Zahler (5-stellig) fiir den Heiz &

und Klimabetrieb, es wird jedoch nur der Zahler U N
der aktuell eingestellten AE145 h
Betriebsart angezeigt.

Um den Zahler auf null zu stellen, die Taste (&) wahrend der Anzeige lange gedriickt
halten. Es werden hochstens 65535h (ca. 7 Jahre) gezahlt; bei Erreichen dieser Zahl
fangt der Zahler wieder bei Oh an.

WEITERE GERATEFUNKTIONEN

Verwaltung der Hintergrundbeleuchtung
Das Gerét hat eine blaue Hintergrundbeleuchtung, die normalerweise eingeschaltet ist.

Wenn es die Installation erfordert (z. B. in Schlafzimmern), kann die
Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet werden. In diesem Zustand arbeitet
der Chronothermostat normal weiter und die Hintergrundbeleuchtung schaltet
sich nur ein, wenn Sie die Meniis zur Anderung des Sollwerts, zur erweiterten
Programmierung und zur Passworteingabe aufrufen.

Es ist mdglich, die Hintergrundbeleuchtung auszuschalten, indem Sie die (& taste 3
Sekunden lang gedriickt halten. A®

28/85/19 18:42

$ 213

13:23.8
wnnnlBnnnannanulili..

Um die Hintergrundbeleuchtung wieder zu aktivieren, halten Sie die [ Taste
mindestens 3 Sekunden lang gedriickt.
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Anzeige der tiglichen Mindest-/Hiochsttemperatur

Das Gerét speichert die minimalen und maximalen Temperaturwerte, die im Laufe des
Tages gemessen werden.

N Anzeige N Nulistellen
Startbildschirm / \ Héchstwerte / \ Héchstwerte

28/85/19 18:42 28/85/19 28/85/19

6 2 1.3 24.3 -
1323,
L3:23.0 HI temp HI temp

) 4 Anzeige V@ Nulistellen
Startbildschirm e \ Minde erte \ Mindestwerte
28/85/19 1842 28/85/19 28/85/19

6 213 21.3

£3:23
LO temF LO temr

Entsperren der Tastatur

Wenn die Tastensperre aktiv ist, reguliert das Gerét die Temperatur gemaB der
eingestellten Programmierung. Wenn in diesem Zustand eine Taste gedriickt wird, zeigt
das Display den folgenden Bildschirm an.

Um die Tastatur zu entsperren, das korrekte

Passwort eingeben mit den Tasten (&) und (M und mit
der Taste (&) bestétigen. Die Tastatur bleibt nach dem
letzten Tastendruck etwa 30 Sekunden lang entsperrt,
danach wird die Sperre wieder aktiviert.

Um die Tastensperre aufzuheben, siehe Seite 20.
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befand.

RESET DES GERATES

Ein Reset durchfiihren, um die vorgenommenen Einstellungen zu léschen und das
Gerdt in den Zustand zuriickzuversetzen, in dem es sich bei der Inbetriebnahme

Um das Reset durchzufiihren:

1. Auf dem Starthildschirm die Taste [s=1) gedriickt halten, um das Konfigurationsmenti
zu 6ffnen. Anzeige CLOCK blinkt.

2. Die Tasten | und (M) gleichzeitig gedriickt halten, bis auf dem Display ,-£5“

angezeigt wird.

3. Wenn auf dem Display alle Segmente angezeigt werden, die Taste (=7 gedriickt
halten, bis ,dEF“ erscheint.

9

A®
NN

/>

CLOCK

time

10:56

RES

N

S

DEF

/A Um ein Reset durchzufiihren, wahrend die Tastensperre aktiv ist und das Passwort zur
Entsperrung unbekannt ist, ist die Versorgung zu trennen und erneut zu verbinden und
wenn das Display alle Segmente anzeigt, die Taste (s=1) gedriickt halten, bis , dEF

erscheint.

. Heizbetrieb ADJ-Temperatur hinzufiigen 0°C
Betriebsmodus (Winter) = ch
Art der Regulierung on/off : -

Einstellbare Hochsttemy 50°C
Differenzial (on/off) 03°C &

Jry——— . 0h

Band (Antei 05% zahler Betrich _

Automatischer Wechsel aktiv
Periode (Anteil) 10 Minuten Sommerzeit |(qemé der EU-Vorschriften)
Frostschutztemperatur OFF 6°C Hintergrundbeleuchtung Aktiv

Passwort fiir Tastensperre Deaktiviert
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ART DER REGULIERUNG

Einstellung On/0ff
Mit der On/Off-Einstellung aktiviert das Geréat die Heizung (Klimaanlage), bis die
gemessene Temperatur niedriger (hoher) als die eingestellte Temperatur ist.
Ein Differential (oder Hysterese) wird eingefiihrt, um ein Schwingen iiber die
eingestellte Temperatur hinaus zu verhindern, das zu einem standigen Ein- und
Ausschalten der Anlage fiihren wiirde. Auf diese Weise wird die Anlage eingeschaltet:
© Im Heizbetrieb, wenn die Raumtemperatur unter den ,Soll-Differenztemperatur-
Wert féllt und so lange eingeschaltet bleibt, bis die Solltemperatur erreicht ist.
 Bei der Klimatisierung, wenn die Raumtemperatur den Wert
»Solltemperatur-+Differenz” {iberschreitet und so lange eingeschaltet bleibt, bis die
Solltemperatur erreicht ist.
Das Differential kann iiber das Meni ADV eingestellt werden (siehe Seite 17).
Beachten, dass eine geringe Differenz (0,1 °C - 0,2 °C) zu haufigeren Systemstarts
fiihrt, aber die Temperatur gleichméBiger ist als ein hoher Wert (0,9 °C - 1 °C).

Einstellung Proportional (nur fiir Betrieb = Heizung)

Die Proportionaleinstellung erlaubt es, die Umgebungstemperatur konstanter zu halten
und basiert auf dem Band- und Periodenkonzept.

Das Einstellband ist der Temperaturbereich (zentriert auf den Sollwert), in dem die
Proportionaleinstellung durchgefiinhrt wird.

Die Anpassungsperiode ist die Dauer des Anpassungszyklus (Anschaltzeit Ton +
Ausschaltzeit Toff). Der Betrieb wird im folgenden Diagramm beschrieben:

eingestellte
Temp.

Ton

gemessene
Temp.

Toff

——bnd——+——bnd——
- Breite 4

Die Periode auswéahlen:

¢ 10 Minuten fiir Anlagen mit geringer thermischer Tragheit (Geblasekonvektor)

20 Minuten fiir Anlagen mit mittlerer thermischer Trédgheit (Aluminiumheizkorper)
30 Minuten fiir Anlagen mit hoher thermischer Tragheit (Heizkdrper aus Gusseisen)
Das Band auswahlen:

e Schmales Band (0,5 °C) fiir Anlagen mit geringer thermischer Tragheit

o Breites Band (5 °C) fiir Anlagen mit hoher thermischer Tragheit
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REFERENZSTANDARDS

Die Konformitat mit den Gemeinschaftsrichtlinien
2014/35/UE (LVD)

2014/30/UE (EMCD)

wird unter Bezugnahme auf die folgenden Normen erklart:
DIN EN 60730-2-7, DIN EN 60730-2-9

Information fiir die Nutzer gemap Art. 14 der Richtlinie 2012/19/EU
des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012
liber Elektro- und Elektronik-Altgerate.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerét
oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner
I Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist.

Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer,
das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fiir getrennte Miillentsorgung
zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu tibergeben.
Bei Handlern mit einer Verkaufsfldche von mindestens 400 m? kénnen zu entsorgende Produkte
mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden.

Die angemessene Miilltrennung fiir das dem Recycling, der Behandlung
und der umweltvertraglichen Entsorgung zugefiihrten Gerates trégt dazu bei,
magliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit
zu vermeiden und beginstigt den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien,
aus denen das Gerat besteht.
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WINTERPROGRAMME
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SOMMERPROGRAMME
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